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IT    In un’esplosione di creatività, MIPA reinterpreta il classico 
terrazzo, portandolo nel futuro e aprendo nuovi orizzonti di 
design. Nascono così nuove visioni, nuove atmosfere, capaci 
di evocare la magia di un’epoca passata e la promessa di un 
futuro affascinante. Il marmo, portavoce della natura, racconta 
le storie del tempo e della bellezza, avvolgendo in un abbraccio 
senza tempo.

La versatilità è la parola d’ordine di Slabs. Le lastre in grande 
formato possono essere applicate su rivestimenti di ogni tipo, 
consentendo un’infinita varietà di combinazioni. Il terrazzo 
contemporaneo di MIPA è pronto a stupire, con prestazioni 
tecniche all’avanguardia che abbattono ogni limite di 
espressione.

Le cromie neutre ed eleganti, frutto di una meticolosa ricerca 
sulle pietre naturali, si uniscono in perfetta armonia, svelando 
tutto il loro splendore anche quando applicate a tinta unita. In 
ogni progetto, Slabs si trasforma in uno stile puro, consentendo 
alla graniglia di esprimere tutta la sua maestosità. 

Il grande formato apre a nuove prospettive spostandosi con 
versatilità su rivestimenti sempre diversi. Con Slabs MIPA offre 
la possibilità di personalizzare completamente i formati delle 
lastre, rendendo ogni progetto ancora più speciale e su misura.

EN    In an explosion of creativity, MIPA reinterprets the 
classic terrazzo, bringing it into the future and opening up new 
horizons of design. Thus, new visions, new atmospheres are 
born, capable of evoking the magic of a bygone era and the 
promise of a fascinating future. Marble, the spokesperson of 
nature, tells the stories of time and beauty, enveloping in a 
timeless embrace.

Versatility is the keyword of Slabs. The large-format slabs can 
be applied to coverings of all kinds, allowing for an infinite 
variety of combinations. MIPA’s contemporary terrazzo is ready 
to amaze, with cutting-edge technical performance that breaks 
every limit of expression.

Neutral and elegant hues, the result of meticulous research on 
natural stones, come together in perfect harmony, revealing 
all their splendor even when applied in solid colors. In every 
project, Slabs transforms into a pure style, allowing the terrazzo 
to express all its grandeur.

The large format opens up new perspectives, moving with 
versatility onto ever-changing coverings. With Slabs MIPA offers 
the possibility to fully customize the slab formats, making each 
project even more special and tailor-made.

VISIONI CONTEMPORANEE: 
IL TERRAZZO CHE SOGNA

IT  Slabs nasconde il segreto di una storia millenaria. Il marmo, 
con i suoi colori unici, incarna l’eleganza e l’armonia della natura 
stessa, raccontando una sapiente storia del mondo. Nelle lastre 
si fondono la nobiltà dei marmi pregiati e le cromie dei preziosi 
ossidi che colorano il cemento, regalando a ogni progetto 
un’eleganza senza tempo. Il risultato è un’ampia gamma di 
atmosfere che evocano l’architettura degli anni ‘50, con un 
tocco moderno irresistibile.

EN  Slabs conceals the secret of a millennia-old story. Marble, 
with its unique colors, embodies the elegance and harmony 
of nature itself, narrating a wise tale of the world. The nobility 
of the precious marbles and the colors of the precious oxides 
that color the concrete merge in the slabs, giving each project 
a timeless elegance. The result is a wide range of atmospheres 
that evoke the architecture of the 1950s, with an irresistible 
modern touch.

Contemporary visions: 
the terrazzo dreaming
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Un’affascinante sinfonia di creatività e stile 
si materializza in Slabs, la collezione di MIPA 
che rilegge e rende protagoniste in chiave 
contemporanea le superfici in graniglia
di marmo.

SLABS
An enchanting symphony of creativity and style 
materializes in Slabs, the collection by MIPA 
which reinterprets and brings to the forefront in a 
contemporary key the marble terrazzo surfaces.



Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Pink Pampas
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Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Pink Pampas

PINK PAMPAS
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Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Salsedine



14 15SALSEDINE

Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Salsedine



16 17DUST

Pavimento/Floor: Dust



18 19DUST

Top e rivestimento/Top and wall covering: Dust



20 21DUST

Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Dust



22 23CARAMEL



24 25CARAMEL

Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Caramel



26 27CARAMEL

Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Caramel



28 29ELEGANCE



30 31ELEGANCE

Pavimento/Floor: Elegance
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Pavimento/Floor: Elegance

ELEGANCE
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Rivestimento/Wall covering: Elegance

ELEGANCE
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Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Fancy

FANCY
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Rivestimento/Wall covering: Fancy

FANCY



40 41ICE

Pavimento/Floor: Ice



42 43PRESTIGE

Pavimento/Floor: Prestige



44 45PRESTIGE



SLABS COLLECTION46 47

Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Prestige

PRESTIGE
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Pavimento/Floor: Prestige

PRESTIGE



SLABS COLLECTION50 51SALAD

Pavimento/Floor: Salad



52 53SILVER

Top e rivestimento/Top and wall covering: Silver



54 55SOUP

Pavimento/Floor: Soup
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Pavimento e rivestimento/Floor and wall covering: Soup

SOUP



SLABS COLLECTION58 59URBAN

Pavimento/Floor: Urban



SLABS COLLECTION

Pavimento/Floor: Urban

60 61URBAN
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I FORMATI DELLA COLLEZIONE
The collection formats

30x60 cm
Spessore/Thickness 20 mm

30x30 cm
Spessore/Thickness 20 mm

120x120 cm
Spessore /Thickness 30 mm per pavimenti
Spessore /Thickness 20 mm per rivestimenti

40x40 cm
Spessore/Thickness 20 mm

40x80 cm
Spessore/Thickness 20 mm

60x120 cm
Spessore/Thickness 20 mm

60x60 cm
Spessore/Thickness 20 mm

PER PAVIMENTI E RIVESTIMENTI / FOR WALL COVERING AND FLOORS

COLORI SLABS
Slabs Colours

Caramel

Ice

Dust

Prestige

Elegance

Pink Pampas

Fancy

Salad

SalsedineSilver Urban Soup

IT      Le immagini rappresentano i materiali in dimensione reale.
EN    The images represent the materials in real size.
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FINITURE/Finishes

FINITURA MAT/Mat finish
Calibrata, rettificata, con bordi retti (non bisellati) e superficie levigata Mat/ 
Calibrated, rectified with straight edges (not bevelled) and mat honed surface.

ALTRE FINITURE SU RICHIESTA/Other finishes on request

FINITURA LUX/Polished finish
Calibrata, rettificata, con bordi retti (non bisellati) e superficie lucida/calibrated, 
rectified with straight edges (not bevelled) and polished surface

FINITURA BLOOM/Bloom finish
calibrata, rettificata, con bordi retti(non bisellati) e superficie spazzolata/ 
calibrated, rectified, with straight edges(not bevelled) and brushed surface.

FINITURA BOCCIARDATO+BLOOM/Bush-hammered+Bloom finish
calibrata, rettificata, con bordi retti(non bisellati) e superficie 
bocciardata+spazzolata/ calibrated, rectified, with straight edges 
(not bevelled) and bush-hammered+brushed surface.

SPESSORE/Thickness
2 cm: 50 kg m2/sqm 
3 cm: 75 kg  m2/sqm

SU RICHIESTA È POSSIBILE PRODURRE I MATERIALI SLABS PER 
L’UTILIZZO IN PEZZI SPECIALI, TOP CUCINA E SCALE / Special pieces, 
such as stairs, tables and kitchen tops, are optionally available.
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Mipa realizza tutte le sue collezioni in Italia usando 
componenti e materie prime selezionate. Mipa si riserva il 
diritto di apportare, senza preavviso, ogni modifica mirata al 
miglioramento funzionale e qualitativo dei propri prodotti.
Tutto ciò che è presente in questo stampato ha scopo 
divulgativo.

All the Mipa collections are manufactured 100% in Italy using 
top-class components and materials. Mipa reserves the 
rights at all time to apply modifications for the functional or 
qualitative improvement of its products. Everything present in 
this brochure has a divulgative purpose.






